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AKUN LAITTAMINEN / VAIHTO
Kierra valaisimen takakansi irti
vastapaivaan kiertamalla. Aseta Li-lon
18650 -akku + -napa valaisinpaata
kohti. Kierra takakansi takaisin

paikoilleen. Valaisin on nyt kdyttévalmis.

VALOTEHON SAATO

Paina kayttokytkinta kerran: 40%
valoteho. Kaksi kertaa: 10% valoteho.
Pitkdan painettaessa saadaan 100%
valoteho joka on paalld 40s tai
seuraavaan painallukseen. Nopea
tuplapainallus kdynnistaa strobo-/vilk-
kuohjelman, jonka saa pois painamalla
kerran painiketta.

LATAUS

Kytke USB-latauspistokkeen
magneettipaa valaisimen paatyyn ja
USB-liitin siihen tarkoitettuun
virtaldhteeseen. Magneettilaturissa
oleva merkkivalo ilmoittaa latauksen
olevan kdynnissé punaisella valolla. Kun
lataus on suoritettu, vaihtuu vari
siniseksi.

VAROITUS

Al3 koskaan katso suoraan kirkasta
valoa, aldka osoita mydskaan toisen
silmiin. Tama saattaa vahingoittaa
silmid. Strobo-/vilkkuohjelma saattaa
aiheuttaa epileptisia oireita riskiryhmil-
14, kdyta sita harkiten. Kayta aina
valmistajan suosittelemia akkuja. Al3
koskaan lataa magneettilaturilla
tuotetta jos et ole varma onko
valaisemissa oikea ladattava malli. Ala
yritd purkaa valaisinta.

VARASTOINTI/ HUOLTO

Sailyta valaisin varastoinnin aikana

kuivassa tilassa hyvassa ilmanvaihdossa.

Kierra takakorkkia auki noin kierroksen
verran niin, etta kayttopainiketta
painamalla valo ei syty.

Kayta puhdistamiseen vetta tai mietoa
puhdistusainetta ja liinaa. Puhdista
magneettilatauksen kosketuspinnat
saannollisesti.
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INSATTNING/BYTE AV BATTERI
Lossa lampans bakre lock genom att
vrida moturs. Satt in ett 18650
Li-jon-batteri med pluspolen mot
lamphuvudet. Skruva tillbaka det bakre
locket. Lampan ar nu fardig att
anvandas.

INSTALLNING AV LJUSEFFEKT
Tryck en gang pa tryckknappen: 40 %
ljuseffekt. Tva ganger: 10 % ljuseffekt.
Genom ett langt tryck far man 100 %
ljuseffekt i 40 s eller till ndsta tryckning.
En snabb dubbeltryckning startar
strobo-/blinkfunktionen som sténgs av
genom ett tryck pa knappen.

LADDNING

Anslut USB-laddningskabelns
magnethuvud till lampans @nde och
USB-kontakten till en stromkalla som ar
avsedd for det. Indikatorlampan pa
magnetladdaren lyser rétt nar laddning
pagar. Nar laddningen ar fardig byter
ljuset farg till blatt.

VARNING

Se aldrig direkt in i det kraftiga ljuset,
rikta det inte heller mot andras 6gon.
Ljuset kan skada 6gonen. Strobo-/blink-
funktionen kan orsaka epileptiska
symptom hos riskgrupper, anvand den
med omdéme. Anvand alltid batterier
som rekommenderas av tillverkaren.
Ladda aldrig produkten med
magnetladdaren om du inte &r saker pa
om ratt laddningsbar batterityp finns i
lampan. Forsok inte demontera lampan.

FORVARING/UNDERHALL

Forvara ficklampan i ett torrt utrymme
med god ventilation. Oppna det bakre
locket cirka ett varv sa att ljuset inte
tands vid ett tryck pa strombrytaren.
Anvénd en duk och vatten eller milt
rengoringsmedel for rengdring. Rengor
magnetladdningens kontaktytor
regelbundet.
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INSTALLING/REPLACING THE
BATTERY

Unscrew the tail cap of the flashlight
anti-clockwise to open it. Install a 18650
Li-lon battery into the device, so that
the positive polarity (+) of the battery
points towards the head of the head.
Screw the tail cap back to its place. The
flashlight is now ready to use.

ADJUSTING THE LIGHT OUPUT
Press the main switch once: 40% light
output. Press the main switch two
times: 10% light output. Press the
switch for a longer time to 100% light
output, which will continue for 40
seconds or until the switch is pressed
again. Double-click to turn on the
strobe/flash mode. Press the button
again to leave the mode.

CHARGING

Connect the magnetic end of the USB
charger to the tail of the flashlight, and
connect the USB connector to its
dedicated power source. The indicator
on the magnetic charger turns red
when the device is charging. When

charging is complete, the light turns blue.

CAUTION

Never look directly into a bright light
source, and never point it at other
people's eyes. Doing so may cause eye
damage. The strobe/flash mode might
cause epileptic seizures in susceptible
people, so use it carefully. Use only
batteries recommended by the
manufacturer. Never charge the device
with the magnetic charger if you are
unsure whether the flashlight is
compatible with it. Never try to
disassemble the flashlight.

STORAGE/MAINTENANCE

Store the flashlight in a dry and
well-ventilated space. Unscrew the tail
cap half a turn, so that the light does
not turn on when you press the main
switch.

Use a cloth and water or a mild
detergent for cleaning. Be sure to clean
the magnetic charger contacts
regularly.
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SETTE INN / BYTTE BATTERI

Skru av det bakre lokket pa lommelyk-
ten ved a vri moturs. Sett inn et 18650
Li-ion-batteri med plusspolen vendt
mot lampehodet. Skru pa det bakre
lokket igjen. Lommelykten er né klar for
bruk.

INNSTILLING AV LYSEFFEKT

Trykk én gang pa trykknappen: 40 %
lyseffekt. To ganger: 10 % lyseffekt. Med
et langt trykk far du en lyseffekt pa 100
% i 40 sekunder eller til neste trykk. Hvis
du dobbelttrykker raskt, starter du
strobo-/blinkefunksjonen, som du slar
av ved a trykke pa knappen igjen.

LADING

Koble USB-ladekabelens magnethode i
enden av lommelykten og USB-kontak-
ten til en dertil egnet stremkilde.
Indikatorlampen pa magnetladeren
lyser redt under lading. Nar ladingen er
ferdig, begynner lampen & lyse blatt.

ADVARSEL

Se aldri rett inn i det sterke lyset,
og rett det heller aldri mot andres
oyne. Lyse kan skade gynene.
Strobo-/blinkefunksjonen kan forarsake
epileptiske symptomer hos risikogrup-
per, sa bruk den med varsomhet. Bruk
alltid batterier som anbefales av
produsenten. Lad aldri produktet med
magnetladeren hvis du ikke er sikker pa
at du har riktig oppladbar batteritype i
lommelykten. Forsgk ikke 8 demontere
lommelykten.

OPPBEVARING/VEDLIKEHOLD
Oppbevar lommelykten i et tert rom
med god ventilasjon. Apne det bakre
lokket ca. en omdreining, slik at lyset
ikke slas pa nar du trykker pa
strembryteren.

Bruk en klut og vann eller et mildt
rengjeringsmiddel til rengjering.
Rengjer magnetladerens kontaktflater
regelmessig.
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